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IMPORTANTE (55) 5083-0230
Para evitar cualquier mal funcionamiento o SRS

danos, por favor lea detalladamente el manual
de instrucciones antes de operar el equipo.
Conserve el manual para futuras referencias,
recuerde que el mal uso de su aparato puede
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FAVOR DE LEER EL MANUAL COMPLETAMENTE ANTES
DE OPERAR ESTE PRODUCTO.
CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS.
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DESCRIPCION DE PARTES:

1.- Focoy Lente.

2.- Cubierta protectora.

3.- Interruptor de poder de la luz de halogeno.
4.- Candado para la luz de halégeno.

5.- Interruptor de poder de la luz de LED.

6.- LEDs.
7.- Conector de entrada Vcc.
8.- Mango.

9.- Indicador de carga.
10.- Indicador de capacidad de la bateria.
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CARACTERISTICAS

1. Esta lampara proporciona una luz de busqueda confiable usando
un foco de halogeno, el cual produce una luz de alta intensidad que
se puede ver a kildometros de distancia y con una tecnologia de
enfoque que mejora su rango de uso.

2. La lampara cuenta con una bateria recargable de 12 Vcc libre
de mantenimiento y un ciclo de vida alto de carga/descarga.

3. La lampara es portatil, segura y duradera.

IMPORTANTE

1. Solamente cargue las baterias con los accesorios porporcionados,
no use otros cargadores.

2. Solamente use el cargador de automavil cuando cargue la
lampara en un vehiculo con el motor apagado. No use la lampara
mientras esta manejando.

3. Tenga cuidado con el cable y manténgalo alejado de superficies
calientes. No lo doble y no lo jale para desconectar.

4. Apague la lampara para cargarla. Solamente carguela en lugares
bien ventilados y a una temperatura no menor a 0 °C o mayor que
40 °C; no la exponga a cambios bruscos de temperatura.

9. No use esta lampara cerca de gases, polvo, vapores o solventes.

6. Para limpiar esta unidad por favor use una tela suave con su
producto de limpieza diluido, luego séquelo con una tela seca.

No use quimicos abrasivos para no danar las superficies.

ADVERTENCIA

No encienda esta unidad frente a los ojos de alguien, ya que una luz
de tan alto brillo podria danar sus 0jos.
Esta unidad es disenada para ser usada solamente con la corriente
continua (DC) de las baterias incluidas.
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MODOS DE USO

CARACTERISTICAS DEL ADAPTADOR
Modelo: WJ-Y350900300D

Entrada: 120V~ 60 Hz 100 mA

Salida: 9 V== 300 mA

CARGANDO LA BATERIA

Cuando presione el boton de Indicador de capacidad de la bateria (10),

se mostrara el nivel de carga de la bateria:

1. Coloque su lampra sobre una superficie plana y apaguela
presionando el interruptor de poder de la luz de halogeno (3)

y el interruptor de poder de la luz de LED (5).

. Conecte el adaptador de corriente/automovil al enchufe.

. El indicador de carga (9) se enciende con los LED’s rojos
Indicando el nivel de carga. Después de que la bateria se carga
por completo, el LED del lado derecho se enciende. El tiempo
requerido para una carga completa es de aproximadamente
10 horas.

4. Después de cargarla, desconecte el adaptador de corriente

del enchufe y de la lampara.
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EL ADAPTADOR DE AUTOMOVIL

El conector para enchufe de automavil tiene un fusible F 2 A micro
(@ 5 x 20mm). En caso de fundirse reemplacelo con otro del mismo
tipo y dimensiones.

Q Fusible fundido
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Desartonille :
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L Fusible Nuevo
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PARA ILUMINACION

1. Para encender la luz de halégeno presione el interruptor (3) hacia
adentro; siempre que presione el interruptor la [dAmpara se
encendera. Para mantener la lampara encendida presione el
candado (4) hacia abajo mientras el interruptor (3) esta en
posicion de encendido.

2. Para quitar el candado presione el interruptor (3) y mueva
el candado (4) hacia arriba.

3. Para encender los LEDs presione el interruptor de la luz de
LED (5) hacia adentro, los LEDs se mantendran encendidos
hasta que presione el'interruptor (5) nuevamente.

Nota: Puede mantener ambas luces encendidas al mismo tiempo.

NOTAS IMPORTANTES

No encienda la lampara si el foco de halogeno no esta colocado,

ya que esto dana el circuito eléctrico.

Para verificar la carga de la bateria presione el botdn indicador de
capacidad (10) hacia abajo y manténgalo presionado. Si los tres LEDs
se prenden, la bateria esta cargada. Mientras menos LEDs se
enciendan, menor es la carga de la bateria.

CAMBIANDO EL FOCO DE HALOGENO

1. Para cambiar el foco de halégeno quite la tapa
protectora de la lampara.

2. Desartonille los dos tornillos y quite el aro.

3. Quite el lente y el reflector. Mueva el reflector
hacia el frente, no toque el reflector con sus manos.

4. Presione el soporte juntandolo con sus dedos y
saquelo del marco.

5. Desatornille el tornillo y la tuerca y jale el enchufe
del foco de haldgeno.

6. Tome el foco de halogeno con una tela suave e
Inserte un foco nuevo del mismo tipo y dimension.

7. Ahora vuelva a atornillar el tornillo con la tuerca
sobre el reflector e inserte el soporte dentro del
marco.

Pagina04



8. Reemplace el reflector y la cubierta protectora, atornille el aro
de la lampara.
9. Estire la funda de hule sobre la cabeza de la lampara.

CAMBIANDO LA BATERIA

Si la lampara no funciona, aun después de cargar la bateria varias
ocasiones, puede ser que la bateria este defectuosa. En ese caso
comuniquese con el departamento de atencion al cliente.

PRECAUCIONES

Este aparato no esta hecho para ser usado por ninos o personas
enfermas sin supervision.

Los ninos pequenos deben ser supervisados para asegurarse que
no jueguen con este aparato.

Advertencia: Si el cable externo de este aparato esta danado,
debera ser exclusivamente reemplazado por el fabricante o su
agente de servicio.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no expon-
ga este aparato a lluvia o humedad.

6 V= m
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